
Если вы достанете чашу, вам придется открыть алтарь.

Мяо И протянул руку и остановился: "Это хорошее вино, ты можешь наслаждаться им один,
почему бы тебе не подождать, пока Чжао Фэй и Сиконг вернутся и не попробовать вместе?".

"Они только что ушли, я не знаю, когда вернутся. Мы с тобой будем пить первыми, не
волнуйся, что они не смогут его выпить. Я оставил это для них". Ван Юэтянь открыл печать и
взял кувшин, чтобы убрать аромат. Внутри две нефритовые чаши.

Глаза Мяо И слегка сгустились, уставившись на прозрачную жидкость, налитую в чашу.

Ван Юэтянь, опустив банку, попросил попробовать: "Попробуй, каково оно на вкус". Допив
первую чашу, поднял голову, осушил первую чашу, поднял рукав, закрыл рот и опустил чашу.
Неловко произнести: "Правда ли, что брат Мяо плохо относится ко мне?".

"Я еще не знаю, как его пить?" Мяо И улыбнулась и подняла чашу. Когда она поднесла её ко
рту, то немного помедлила. Наконец, она выпила его до дна. Поставила чашу с вином,
захлопнула ее, кивнула и сказала: "Конечно, хорошее вино!"

Это немного лицемерно. Хотя это вино хорошее, оно не идет ни в какое сравнение с той
партией нектара, которую он продал Торговой палате Сянгуо.

"Тогда пейте еще! Будем ждать их возвращения, пока они пьют". Ван Юэтянь улыбнулся и
закрыл лицо. Вместо того чтобы налить вина на этот раз, он выплеснул в кувшин двух
кристально чистых винных змей, которые перелетели в нефритовую чашу. Чжунхуа приготовил
две чаши прекрасного вина.

Он сам взял бокал с вином и выпил его.

Мяо И не спешит снова пить, но улыбается и спрашивает: "Ван Сюн, не попросишь меня
выпить так просто, есть что сказать?".

"Эй!" Ван Юэтянь покачал головой и сказал с улыбкой: "Просто все дело в алкоголе, и мы не
знаем, сможем ли выйти из Звездного моря живыми".

Вино наполнилось само собой. За тост Мяо И: "Есть вина, которые сегодня пьют, не говоря уже
о тех, которые бесполезны, чтобы сделать чашу!".

Мяо И поднял тост и прикоснулся к тому же бокалу. Опустил нефритовую чашу: "Братья Ван
не нужно быть слишком пессимистичными. Теперь у нас в руках три двухпродуктовых
магических оружия высшего уровня, и мы можем не дожить до звезд."

"На самом деле, все мы в глубине души знаем, что надежда слишком постыдна. Только сто
тысяч монахов могут остаться в живых и уйти! Можем ли мы быть настолько удачливыми?"

"Пока мы едины, это еще возможно".

"Я надеюсь на это, не говори так. Пей!" Ван Юэтянь выглядел пессимистично и снова наполнил
две нефритовые чаши.

Мяо И, который держит нефритовую чашу, собирается снова встретиться с ним, но его рука
внезапно дрожит. Он сильно тряхнул головой, его глаза расширились, и он посмотрел на
нефритовую чашу в своей руке.



Ван Юэтянь удивился: "Брат Мяо, что с тобой случилось?".

Раздался треск! Нефритовая чаша в руках Мяо И ударилась о стол, и он покачал головой. Это
ощущение похоже на тысячу ножей в животе. Болит так сильно, что пот на лбу выступает, как
соевые бобы, а голова кружится.

"Это вино..." Мяо И уперлась руками в каменный стол и встала, покачиваясь, пыхтя, как
корова, уставившись на Ван Юэтяня открытыми глазами, она была бессильна: "Ты отравлен!"

Ван Юэтянь посмотрела на него и увидела, что он действительно соответствует определенным
симптомам. Удивленное лицо медленно сошлось и вырвался вздох. Чаша с вином в руке была
поставлена на стол, указала на Мяо И и сказала: "Наливай!"

правда! Мяо И, который держал руки на столе, обмяк, повернулся к земле, его тело дернулось,
и, уставившись на Ван Юэтяня, который медленно стоял, сказал: "Зачем... это делать?"

Ван Юэтянь сказал: "Если ты не сделаешь этого, твоя сила слишком велика. Это так же просто,
как убить монаха того же класса. Это не твой противник. Меня не волнует, что ты владеешь
тремя лучшими товарами. Магическое оружие, с тобой можно справиться только с помощью
чрезвычайных мер. Пока звезды не остались в море, другие готовят различное магическое
оружие.

Я приготовил несколько бесцветных и не имеющих запаха "богов фей". Я не ожидал, что они
пригодятся".

прерывисто сказал Мяо И: "Ты, Чжао Фэй, Сиконг Бесстрашный, это группа?"

"Зачем мне с ними группа? Три высококлассных двухпродуктовых магических оружия в
одиночку не могут быть проглочены? Объединившись одним сердцем, можно жить вдали от
звезд и морей? Это почти то же самое, что ребенок, держащий три двухпродуктных магических
оружия высшего уровня, скорее всего Живущий вдали от Звездного Моря! Скорее всего, он
будет одним из последних 100 человек, иначе зачем входить в сотню лучших? Почему я ухожу
с тобой, находясь вдали от тебя? Только следуя за тобой, чтобы завоевать твое доверие, у тебя
будет шанс. Говорят, что эти три сокровища - мои. Изначально я хотел получить только
Зеркало Сюань Инь. Кто думает, что можно убить горный молот Чжао Линь Туляня и
магического правителя, на то есть воля Бога. Даже Бог помогает мне!"

Первоначальная форма Ван Юэтяня размахивала кулаками, шаг за шагом: "Мяо И, это место -
слабое мясо, ты не можешь винить меня, ты можешь винить только себя за то, что ты слишком
молод, не имеешь опыта, легко веришь людям!"

Мяо И отчаянно перевернулся и полез вперед, казалось, пытаясь сбежать, но эта скорость
побега кажется слишком медленной.

Ван Юэтянь, который шел впереди, наступил ему на спину, и ему не потребовалось никаких
усилий. Он легко наступил на него и не мог сдвинуться с места.

Подняв ногу и зацепившись, Мяо И перевернулся и собирался наклониться, чтобы снять
браслет хранения и кольцо хранения на руке Мяо И. Сзади раздался рваный ветер, Ван Юэтянь
оглянулся и увидел группу крабов. Странного размера они мчались сзади.

Ван Юэтянь был шокирован. Я не знаю, откуда он взялся. Я уже собирался открыть рукав. Кто
знает, что Мяо И, которого только что пнули ногой, улучил момент и достал меч из браслета



для хранения. Меч извлекается из тренда.

пых!

Кровавый полет, верхняя часть тела Ван Юэ отлетела и упала на землю, его глаза
расширились, лицо стало невероятным, он посмотрел на нижнюю часть своего тела, и
посмотрел на тяжелое состояние Мяо И, как зомби. Встал, руки зажали рукоять в животе,
присел на корточки на землю, холодно посмотрел на себя.

Группа тараканов размером с краба опустилась на плечи Мяо И и забралась в кольцо хранения
на пальце Мяо И вдоль рук Мяо И. В этот момент я выглядел немного удивленным.

Ван Юэтянь, который встал, опираясь на руки и собственное тело, посмотрел на свой
собственный живот и разорвал свои кишки. Он был **** и его лицо было белым, как бумага. Он
поднял голову и посмотрел на ясно видимый пот на лице Мяо И. Тремоло сказал: "Ты не
отравил!"

"В середине! В середине 'Бог Бессмертный', вкус очень болезненный. Как ты можешь
пропустить мимо глаз? По крайней мере, я не знаю, каково это после 'Бога Бессмертного'. У
меня есть опыт в будущем. Мне не придется есть эту горечь. Его также можно установить
очень много".

Ван Юэ погодя коротко бросил: "Ты знаешь, что мое вино ядовито?".

"Я не могу подтвердить, как я могу быть в опасности, как я могу не быть более осторожным,
просто чувствую себя немного неловко, но я не могу помочь мне с отравленным вином в этом
районе. Если так, то я не смогу жить сегодня!".

"Ты знаешь, ты все еще пьешь?"

Мяо И сказал без всякого выражения: "Поскольку я хочу знать, находятся ли двое других с
тобой, я выпил твое отравленное вино. Конечно, я также надеюсь, что я думаю больше, но
оказалось, что ты действительно хочешь УБИТЬ меня, я должен убить тебя ударом сзади, и ты
не будешь недоволен."

"Недоволен?" На белом лице Ван Юэтяня появилась ухмылка. "Я хочу знать, если я не сделаю
это для тебя, можешь ли ты гарантировать, что звезды будут в конце, и ты не сдвинешь нас с
места?"

спросил Мяо И: "Неужели невозможно разместить пятерых из нас в ста местах?".

Это очень резко прозвучало в ушах Ван Юэтяня, кричащего: "Ты лжешь, ты лжешь!"

Мяо И, лицо которого постепенно восстанавливалось, выглядел тусклым и неподвижным. "Есть
несколько человек, которые могут стать добросердечным джентльменом под действием добра
и зла. Моя Мяо И не спрашивает о правильном и неправильном, и не боится причинности. Но
есть человек, у которого есть причина. В итоге, есть милость и месть, есть месть, люди меня не
терпят, я не виноват!".

"Не верю, не верю!" Ван Юэтянь оскалилась и судорожно, истерично сказала: "Я не хочу
слушать твое сердце, дай мне хорошее время, дай мне счастье!".



Мяо И равнодушно сказала: "Люди не терпят меня, я не хочу терпеть людей. Боль, которую я
только что испытал, естественно, вернется к тебе". Мяо не сможет жаловаться в Германии, да
и не сможет он этого сделать. "

Ван Юэтянь не позволил попытке Мяо И увенчаться успехом, и рассеял последнюю ману,
чтобы защитить сердце, тело внезапно рухнуло, и постепенно проглотилось.

В этот момент снаружи послышались шаги, а за отверстием раздался голос красного цвета.
"Посуда готова".

"Входи!" слабо ответил Мяо И.

Когда Янь Сюхун с подносом вкусной еды вошел в пещеру, он почувствовал сильный **** запах.
Когда он увидел меч, он был **** и серый, и Мяо И встал. Затем он увидел Ван Юэтяня,
который умер в луже крови. Все люди были потрясены в одно мгновение.

Подносы упали, и деликатесы посыпались на землю. Янь Сюхун чувствовал, что
убийственность Мяо И не рассеялась. Он сказал с тремоло: "Что?"

Мяо И посмотрел холодно и сказал: "Ты пойдешь посмотреть на бесстрашных Чжао Фэя и
Сиконга, до сих пор не купающихся в чистой воде в горах, если это так, они позовут их
обратно".

Позволить себе увидеть, как двое мужчин принимают душ? Янь Сюхун выглядит неловко,
может смотреть на ситуацию перед ней, или кусать губы, она подозревает, что Мяо И все еще
собирается убить Чжао Фэй и Сиконг бесстрашный, и, наконец, она будет убивать даже ее
красное шоу?

Пройдя к внешней стороне коттеджа, я увидел двух полуголых мужчин в прозрачной воде
горы. Янь Сюхун быстро отвернулась и крикнула: "Доктор старший брат, старший брат,
пожалуйста, вернитесь!".

После приветствия Янь Сюхун вернулась в дом **** с трепетом ~www.wuxiax.com~ ответила.

Мяо И равнодушно ждал, и прошло совсем немного времени, прежде чем Чжао Фэй и Сиконг
без страха вошли вместе.

"Как может быть **** запах внутри?" бесстрашно закричал Сиконг.

Увидев ситуацию в пещере, оба были шокированы. Они посмотрели на Ван Юэтяня, который
умер в луже крови, а затем посмотрели на Мяо И, который держал кровавый меч. Кто убил Ван
Юэтяня с первого взгляда.

Двум мужчинам вдруг стало жутко, Мяо И может убить Ван Юэтяня, это возможно, убить их
двоих, можно назвать бдительными.

"Зачем его убивать?" спросил Чжао Фэй.

Мяо И взмахнул мечом и указал на вино на каменном столе. "Он просто взял алтарь, чтобы
пригласить меня выпить. Оно приятное на вкус. Если тебе интересно, можешь попробовать.
Естественно, почему ты хочешь убить его!"

"Это..." Двое мужчин изумленно посмотрели друг на друга, и Сиконг попытался спросить: "В



вино что-то добавлено?". (Продолжение следует.)
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